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Zmluva ö.
o poskytnuti prispevku uznan6mu öportu v roku 2023

uzatvorenä medzi zmluvnimi stranami:

Ministerstvo Skolstva, vedy, viskumu a öportu Slovenskej republiky
töo: 00164381
zastüpen6: Jän Horecki

minister
sidlo: Stromovä 1, 813 30 Bratislava
webovö sidlo: www.minedu.sk
IBAN: SK80 8180 0000 0070 0006 5236
e-mail: ziadosti.sport@minedu.sk
ako poskytovatef prispevku uznanömu öportu (d'alej len ,,Poskytovatel"')

Slovenskf zväz jachtingu
tÖo: gar%zi1
prävna forma: oböianske zdru2enie
zastüpenö: Mariän Babjak

predseda
sidlo: Junäcka 6, 832 80 Bratislava 3
webovö sidlo: www.sailing.sk
IBAN: SK82 1100 0000 00294803 1855
e-mail: szj@sailing.sk
ako prijimatel' prispevku uznanömu Sportu (dalej len,,Prij imatel"').

ör. r
Zäkladn6 ustanovenia

1) Zmluva o poskytnuti prispevku uznanömu öportu v roku 2023 (dalej len ,lmluva") je
uzatvorenä podfa $ 68 aZ $ 69a zäkona ö. 44012015 Z. z. o Sporte a o zmene a doplneni
niektotiich zäkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len "Zäkon o Sporte") za üöelom
poskytnutia prispevku uznan6mu Sportu (dalej len "Prispevok") z rozpoötu Poskytovatela pre
oblast Sportu v roku 2023.

1) Poskytovatel poskytne v priebehu roka 2023 Prüimatefovi Prispevok bezhotovostne na
bankovf üöet, vedenf v banke na üzemi Slovenskej republiky, uvedenyT v zählavi tejto Zmluvy,
ktoröho majitelbm je Prijimatel', a ktonf bol zriadenf Prijfmatelbm rnfhradne na prijem a
pouZfvanie verejnich prostriedkov (dalej len ,,bankoui üöet'). Prijimatel' je oprävneni zriadit
k bankov6mu üötu podüöty na öerpanie Prfspevku pre prfslu5n6 Sportov6 odvetvia v jeho
pösobnosti. O poukäzani kaZdej splätky Prispevkul Poskytovatef za5le Prijimatelbvi plsomnö
oznämenie (dalej len ,,Avlzo") na adresu Prijimatela uvedenü v zählavl tejto Zmluvy.

2l V pripade vydania rozpoötou.ich opatreni Ministerstva financii Slovenskej republiky, ktorlimisa
zmenia zäväznö limity a zäväzn6 ukazovatele rozpoötu kapitoly Poskytovatela pre oblasf

2) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi v roku 2023 Prispevok, ktor6ho vf5ka, Specifikäcia a üöel
pouiitia (dalej len ,,Üöel") sü uveden6 v Ölänku 3 a 4.

öt. z
Poskytnutie Prfspevku

1 $ 69 ods. 2Zäkona o Sporte.
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Sportu na rozpoötovf rok 2023, bude Prlspevok poskytnuty v zmysle a rozsahu tfchto zmien.
O tfchto zmenäch bude Poskytovatef informovaf Prijimatel'a pisomne.

3) Ak Prijimatel prfspevku mä doöasne pozastavenü spösobilost prüimatel'a verejnfch
prostriedkov,2 Poskytovatef poöas obdobia doöasndho pozastavenia spösobilosti prijimatelä
verejnfch prostriedkov, Prispevok Prijimatefovi neposkytne. Poskytovatel'poskytne Prfspevok
resp. jeho zostävajücu öasf Prijimatelbvi a2 po obnoveni spösobilosti prijfmatel'a verejnlch
prostriedkov poöas roka 2023, najneskör v5ak do 31.12.2023. Po tomto dätume Poskytovatef
Prispevok resp. jeho zostävajücu öasf Prijimatefovi neposkytne.

4) Ak Prij(matel' stratil spösobilost prijimatela verejnifch prostriedkov, poöas obdobia straty
spösobilosti prijfmatela verejnyich prostriedkov nemä närok na Prispevok.3

ör. e
Vi5ka a Specifikäcia Prispevku

Prlspevok uznanömu öportu jachting sa podl'a $ 68 Zäkona o öporte poskytuje
v sume

(slovom : sto5tyritis f cpät'stopätdesiat eur)

v sume
v sume

104 550 eur

104 550 eur
0 eur

ör.l
Üöel Prispevku

1) Prijimatel' je povinn! rozdelit Prfspevok tak, 2e
a) najmenej 15 % vfsky Prispevku pouZije na Üöel Sportu mlädeZe s jeho prislu5nosfou, a

to pomerne medzi öportov6 kluby podlä poötu aktfvnych öportovcov do 23 rokov v
individuälnych Sportoch alebo poötu süt'aZiacich druZstiev do 23 rokov v kolektivnych
öportoch v sume 15 683 eur,

b) najmenej20% qi5ky Prispevku pouäije na Üöel rozvoja talentovanfch Sportovcov
v sume 20 910 eur,

c) najmenej 25o/" vyöky Prispevku pouZije na Üöel öportovej reprezentäcie
v sume 26 138 eur,

d) najviac 15% v1i5ky Prispevku pouZije na Üöelvfdavkov na sprävu a prevädzku
v sume 15 683 eur,

e) na kapitälov6 vfdavky pouZije sumu 0 eur,

0 na ostatnü Sportovü öinnost pouZije zostävajücu öast.

2) Ak v roku 2023 bude krizovä situäcia trvat viac ako 30 dni, ods. 1 pism. a) ai d) tohto Ölänku
sa v stilade s $ 101a ods. 5 Zäkona o Sporte nepouZije. V takom prfpade je Prijfmatef povinnf
postupovaf podl'a $ 101a ods. 6 Zäkona o Sporte tak, 2e u.idavky na sprävu a prevädzku
nesmü prekroöif 20%z Prispevku.

3) Prispevok nie je moZn6 pou2if na
a) ühradu dane z pridanej hodnoty (dalej len,,DPH") Prijimatela alebo inej prävnickej osoby

alebo fyzickej osoby, ak täto osoba priamo realizuje Üeet 1Oatel len ,,Priamy realizätor"),
ktor6 sü platitefom DPH a majü närok na jej odpoöitanie z vlastnej dafrovej povinnosti,

b) spläcanie üverov, pöZiöiek, ürokov a süvisiacich poplatkov z prijatich üverov a pöZiöiek,
c) refundäciu uidavkov uhradenfch v predchädzajücich rokoch,
d) ühradu vyTdavkov, ktorö nie sü v sülade s Uöelom vymedzenfm v tejto Zmluve,

z podprogramu 026 02 v ölenenf:
a) BeZnö transfery
b) Kapitälov6 transfery

67 ods. 10 a 11 Zäkona o Sporte.
69 ods. I Zäkona o Sporte.

2

3
s
s
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e) neoprävnend näklady, za ktorö sa povaZujri vfdavky na

ea) propagaönö materiäly,
eb) propagaönö, mediälne, produkön6, projektov6 a poradenskö slu2by,
ec) reklamnü, podnikatel'skü alebo obdobnü öinnosf,
ed) propagäciu Prijimatela a infch fyzickyich a prävnickich osöb,
ee) ühradu näkladov Priameho realizätora, hradenÖ Prijimatelovi,
ef) ühradu kapitälovyTch rnidavkof zbeänych transferov,
eg) ühradu beZnich u.idavkova z kapitälovfch transferov,
eh) ühradu tovarov a sluäieb, ktor6 nie sü preukäzatefne viazanö na prisluönf Üöel a

zärovefr nevyhnutne potrebn6 na jeho uskutoönenie,
ei) ühradu splätok zo zmluvy o näjme veci s prävom küpy prenajatej veci,
ej) ühradu vfdavkov vzniknutyich v süvislosti so Sportovfm podujatim, na ktor6 Prijimatel

nominoval öportovrich reprezentantov Slovenskej republiky, ktori pösobia
v närodnfch süfaZiach v Ruskej federäcii alebo Bieloruskej republike, vo v1i5ke
predstavujücej percentuälny podielvfdavkov na öportov6 podujatie z celkovej sumy
vfdavkov na Sportov6 podujatie, zodpovedajüci percentuälnemu podielu poötu

nominovanlich öportovr.ich reprezentantov Slovenskej republiky pösobiacich v
närodnich sütaZiach v Ruskej federäcii alebo Bieloruskej republike na celkovom
poöte Sportovr.fch reprezentantov Slovenskej republiky nominovanfch na Sportovö
podujatie.

4) Poskytovatef poskytne Prispevok v priebehu roku 2023 v Styroch splätkach vo uiSke 25o/o v
terminoch do 31. januära 2023,30. aprila 2023,31. jüla 2023 a 31. oktöbra 2023; najskör vöak
nadobudnutim üöinnosti tejto Zmluvy.

ör. s
Podmienky a obdobie pouäitia Prispevku

1) Prfspevok je Prijimatel'povinnf pouZif na Sportovü öinnosfs a na plnenie verejnöho zäujmu v
5porte.6

2) Za vfdavky na oprävnen6 näklady sa povaZujü
a) ührady oprävnenlfch näkladov SpecifikovanÖ v Prilohe ö. 1,
b) vidavky preukäzatefne viazanö na prislu5ny ÜeA a zärovefr nevyhnutne potrebnö na

jeho uskutoönenie,
c) vidavky hospodärne vynaloZen6 na prisluöny ÜeA v sprävnom öase, vo vhodnom

mnoZstve, kvalite a za najlepöiu cenu,
d) vfdavky vynaloZenö na prislu5ny Üöet, ktord boli preukäzatel'ne uhraden6 v öase, kedy

eöte nebol reälny predpoklad zruöenia sütaZi vrätane prfpravy na tieto süfaZe,
plänovanich na obdobie pouZitia Prlspevku, a to aj v pripade, ak boli süfaZe vrätane
pripravy na tieto süfaZe kvöli opatreniam v süvislosti s ochorenim COVID-19 zruöenÖ a
Prijimatefovi sa nepodarilo zabezpeöit stornovanie alebo vrätenie qidavkov v plnej
viSke,

3) Za oprävnen6 pouZitie Prfspevku sa povaZuje prevod finanönfch prostriedkov za üöelom
ührady oprävnenfch näkladov Üöelu z bankovöho üötu Prijfmatel'a uveden6ho v zählavi
Zrnluvy
a) na üöet dodävatela tovaru alebo sluZby; to neplati ak je taklto dodävatel obchodnou

spoloönostou podfa $ 18 ods.1 Zäkona o Öporte a nemä vysporiadanö finanön6 vzfahy s
Poskytovatelbm alebo Stätnym rozpoötom,

a Metodick6 usmernenie Ministerstva financii Slovenskej republiky k ö. MF/0101751200442 zo döa 8. decembra 2Q04 a
vysvetlivky k ekonomickej klasifikäcii rozpoötovej klasifikäcie
5 $ 68 ods. 1 a $ 3 plsm. a) Zäkonao Sporte
6$2Zäkonaoöporte.
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b) na iny üöet Prijfmatefa, najviac vöak v sume uröenej v tejto Zmluve a najviac v sume
takto pouZitfch vlastnfch finanönfch prostriedkov na Üöet z tohto inÖho üötu Prijimatefa,

c) na üöet Priameho realizätora, ak z vlastnlich finanönfch prostriedkov uhradil vidavok na
Üöel, priöom Priamy realizätor postupoval hospodärne, efektivne, üöinne a üöelne v
sülade s podmienkami upravenyTmi v tejto Zmluve a prävnymi predpismi Slovenskej
republiky, najviac vSak v sume uröenej v tejto Zmluve a najviac v sume takto pou2itfch
vlastnfch finanönfch prostriedkov; vöetky povinnosti a zmluvn6 zäväzky Prijfmatefa,
najmä v srivislosti s vyüötovanlm Prlspevku a jeho zverejilovanim, zostävajü v prfpade
tak6hoto pouZitia nedotknutö,

d) na üöet svojho ölena, ktoni je prävnickou osobou alebo fyzickou osobou, v sülade s
Ölänkom 4 ods. 1 na ühradu oprävnenlich näkladov na öportovü öinnost v sülade s
Prilohou ö. 1,

e) na podüöty podfa Ö1. Z oOs. 1.

4) 7a oprävnenö pouZitie Prispevku sa povaZuje aj hotovostnä operäcia vykonanä v
nevyhnutnom a odövodnenom rozsahu za üöelom ührady oprävnenfch näkladov Üöelu v
rozsahu podl'a osobitnöho zäkona,7 ak nie je moän6 postupovat podfa odseku 3 tohto Ölänku.

5) Ak Prijimatel' zrealizuje prevod finanönfch prostriedkov z bankov6ho üötu podl'a odseku 3
alebo hotovostnü operäciu vykonanü v nevyhnutnom a odövodnenom rozsahu podta odseku 4
za üöelom ührady oprävnenich näkladov Üöelu, nepovaZuje sa za poskytovatefa verejnfch
prostriedkov.

6) Za oprävnen6 pouZitie Prfspevku, poskytnutöho vo forme be2nyich transferov, sa povaZuje len
ten yidavok, ktoni je uhradenf v obdobi od 1. januära2023 do 31. decembra 2023 a v prfpade
vfdavkov uhradenyTch zo splätky Prispevku, poskytnutej po 31. jüli 2023, do 31. marca 2024:
to neplati pre mzdy, platy, sluZobnÖ prijmy a ostatn6 osobnö vyrovnania a odmeny vypläcanö
na zäklade dohöd o präcach vykonävanfch mimo pracovn6ho pomeru, ktor6 sa povaäujü za
oprävnen6, ak sü viazanö k obdobiu do 31 .12.2023 a zärovefi sü uhradenö do 28. februära
2024.

7) Za oprävnenö pouZitie Prispevku, poskytnut6ho vo forme kapitälou.fch transferov, sa povaZuje
len ten v'.fdavok, ktoni je uhradenif v obdoblod 1. januära2O23 do 31. marca 2024.

8) Za oprävnenö pouZitie Prfspevku sa nepovaZuje prevod finanönfch prostriedkov z Bankov6ho
üötu za üöelom ührady oprävnenlich näkladov Uöelu na üöet dodävatefa tovarov alebo
sluZieb, ktoröho ölen Statutärneho orgänu, kontroln6ho orgänu alebo uikonnöho orgänu je
ölenom Statutärneho orgänu, kontroln6ho orgänu alebo vikonnöho orgänu Prijfmatefa alebo
jeho ölena. Za oprävnen6 pouZitie Prispevku sa taktieZ nepovaZuje prevod finanönfch
prostriedkov na üöet osöb podnikajücich na zäklade zäkona ö. 455/1991 Zb. o äivnostenskom
podnikaniv zneni neskorSich predpisov alebo osobitnfch zäkonov v oblasti podnikania,s ak sü
taköto osoby ölenmi Statutärneho orgänu, kontrolnöho orgänu alebo qikonn6ho orgänu
Prijfmatel'a alebo jeho ölena. Vy55ie uveden6 neplati, ak ide o prevod finanönfch prostriedkov
na üöet dodävatefa tovarov alebo sluäieb, v ktorom mä Prijimatef 100% majetkovü üöast,e
alebo v ktorom je Prijimatel'spoloönikom spoloöne so Stätom, vy5Sim üzemnfm celkom alebo
obcou a dodävatet je Priamy realizätor, a süöasne, ak vfdavky na obstaranie tovarov alebo
sluZieb boli v obvyklej cene na trhu, ako aj za cenu na trhu, za ktorü dodävatel'tovaru a
sluZieb obvykle poskytuje obdobnÖ plnenia v beZnom obchodnom styku s inimi osobami. Ak

7 Zäkon ö. 39412012 Z. z. o obmedzenf platieb v hotovosti.
8 Naprtklad zäkon ö. 586/2003 Z.z. o advokäcif a o zmene a doplneni zäkona ö. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom
podnikanf v znenl neskor5fch predpisov, zäkon ö. 578120M Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivostl,
zdravotnlckych pracovnlkoch, stavovsklch organizäciäch v zdravotnlctve a o zmene a doplnenf niektorlch zäkonov
v zneni neskor5ich predpisov
e priamy alebo nepriamy podiel predstavujüci 100 % na zäkladnom imanl prävnickej osoby alebo na hlasovacich prävach
v pränickej osobe, alebo moZnosf uplatöovania vplyvu na riadenl prävnickej osoby, ktorf je porovnatefnf s vplyvom
zodpovedajücim tomuto podielu.
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takfch informäcii niet, je potrebn6 zohl'adnit najpravdepodobnej5iu cenu vfdavkov na
obstaranie tovarov alebo sluZieb ku dfru plnenia v danom mieste a öase, ktorü by bolo moZnd
dosiahnuf na trhu v podmienkach volhej sütaZe, pri poctivom predaji, pri konanl s primeranou
opatrnosfou, zohladneni vSetkich dostupnfch informäcii a s predpokladom, 2e cena nie je
ovplyvnenä neprimeranou pohnütkou. Vfkon öinnosti Sportov6ho odbornika podta Zäkona o
Sporte sa na üöely druhej vety tohto odseku nepovaZuje za konflikt zäujmov.

Povinnosti a zäväzky Prijimatel'a

ör. o

1) Prijimatel' sa zaväzu1e pouZit Prlspevok hospodärne, efektivne, üöinne a üöelne v sülade s
podmienkami upravenfmi v tejto Zmluve a v Zäkone o öporte.

2) Prijimatel' je povinni poöas celej doby pouZivania Prfspevku mat vysporiadanö zäväzky voöi
Poskytovatefovi. V pripade zistenia poruöenia tohto ustanovenia, Poskytovatel' nevykonä
platbu splätky aä do öasu, kim Prijfmatel nepreukääe opak.

3) Prijlmatel' sa zaväz$e bez zbytoönöho odkladu, najneskör do 10 kalendärnych dnf plsomne
informovat Poskytovatefa
a) o kaZdej zmene tfkajücej sa Prijimatel'a, ako je zmena kontaktnlich üdajov, Statutärneho

orgänu, kontrolora, stanov, bankov6ho üötu, webov6ho sidla uröen6ho na zverejf,ovanie
üdajov v sülade so Zäkonom o öporte,

b) o skutoönosti, 2e prestal splöat' podmienky spösobilosti Prijimateta verejnfch
prostriedkov podfa $ 66 a $ 67 Zäkona o öporte.

4) Prijimatel' je povinnyi oznämit Poskytovatefovi adresu webovÖho sidla (s presnfm odkazom na
prepojenie), na ktorom priebeZne zverejfiuje üdaje o prijati a spösobe pouZitia Prfspevku,
najneskör do 15 dnf po nadobudnuti üöinnosti tejto Zmluvy, kym nie sü tieto üdaje
zverejöovan6 v lnformaönom syst6me Sportu.

5) Prijimatel' je povinnf priebeäne zverejfrovaf informäcie o prijati a spösobe pouZitia Prispevku
najneskör do 25. döa kalendärneho mesiaca nasledujüceho po kalendärnom mesiaci, v
ktorom boli prostriedky prijat6 alebo pouZitö, ak nevedie pnjmy a vfdavky na osobitnom
bankovom üöte.10

6) Prijimatel' sa zaväzuje do 15. aprila 2024 zaslaf na adresu elektronickej poSty Poskytovatelä
,,ziadosti.sport@minedu.sk" a v pisomnej podobe na adresu Poskytovatefa uvedenü v zählavi
tejto Zmluvy zoznam dokladov o ührade oprävnenyich näkladov za plnenia (napr. tovarov,
sluZieb, miezd, vykonanfch präc), dodanfch Prijimatetovi alebo Priamemu realizätorovi, pri
ktonich sa aspoö söasti öerpali finanönö prostriedky z poskytnut6ho Prlspevku v öleneni podl'a
jednotliuich Üöelov (dalej len ,,Vyüötovanie"). Prijfmatel' dbä pri vyplfiani zoznamu dokladov
podla prvej vety na to, aby suma rny'davkov podl'a vyplnenich dokladov bola rovnä srJötu
finanönyich transakcii pouZitfch z Prfspevku a aby zoznam dokladov obsahoval üdaje v
nasledovnom rozsahu
a) vyTdavky z Prispevku v nasledovnom öleneni:

aa) Uöel Sportu mlädeZe s jeho prlslu5nostou,
ab) Uöel rozvoja talentovanfch öportovcov,
ac; Üea sponovej reprezenlacre,
ad) Uöel vfdavkov na sprävu a prevädzku,
ae) kapitälov6 vyldavky,
af) ostatnä öportovä öinnost',

b) dätum ührady,
c) originälne öislo üötovn6ho dokladu a internö öislo evidencie dokladu u Prijimatefa,

10$ 65 ods. 6Zäkona o Sporte.
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d)
e)
0
s)
h)

popis uhraden6ho plnenia, ktorf ho neskreslene identifikuje,
plnf näzov prävnickej osoby, ak dodävatefom plnenia je prävnickä osoba,
obchodnÖ meno fyzickej osoby, ak dodävatelbm plnenia je fyzickä osoba - podnikatef,
lÖO prävnickej osoby alebo fyzickej osoby - podnikatefa,
anonymizovanö oznaöenie osoby (napr. ,,osoba 1", ,,osoba 2" a pod.), ak dodävatelbm
plnenia je fyzickä osoba - nepodnikatel',
hodnota uhradenöho plnenia vrätane DPH v prfpade, ak Prijimatel' alebo Priamy
realizätor nemä närok na odpoöitanie DPH, inak hodnota bez DPH,
meno, priezvisko, funkcia a podpis osoby, ktorä schvälila Vyüötovanie, a ktorä je
oprävnenä v sülade so stanovami na podpis Vyüötovania,
dätum schvälenia Vyüötovania,
meno, priezvisko a telefönne öislo kontaktnej osoby pre Vyüötovanie.

i)

i)

k)
r)

7) Prijimatel'sa zaväzuje doruöit Poskytovatetovi Vyüötovanie vöas na formuläroch/tlaöiväch, vo
formäte a v sülade s Usmernenlm k priebeZnömu öerpaniu a vyüötovaniu finanönfch
prostriedkov poskytnutich v roku 2023, ktor6 Poskytovatel'zverejni na svojom webovom sidle.
Tlaöivä budü obsahovaf aj
a) öestn6 vyhläsenie, 2e vSetky poskytnutd üdaje sü pravdivö, bolizaslanÖ vöas, spösobom

dohodnutim v tejto Zmluve a boli podplsanö osobami, ktorö boli oprävnen6 vykonaf
prislu5nf prävny ükon v mene Prijimatelä,

b) sühlas Prijimatel'a so zhromaädovanim, spracovävanim a zverejfiovanim poskytnutfch
üdajov.

8) Poskytovatef zverejöuje Vyüötovanie na svojom webovom sfdle alebo na öportovom portä|i.11

9) Ak Poskytovatef kontrolou zisti nedostatky v predloZenom Vyüötovani, zaSle Prijfmatelbvi
pokyn na jeho opravu s pouöenim o zistenfch nedostatkoch. Prijimatef sa zaväzuje zaslaf
najneskör do 10 kalendärnych dni odo döa jeho doruöenia opraven6 Vyüötovanie
Poskytovatefovi podl'a jeho pokynu.

10) Prijimatel' je povinnf viesf o poskytnutom Prispevku üötovnü evidenciu v sülade s osobitnfm
predpisomlz na analytickfch üötoch podta odseku 6 pism. a) tohto ÖHnku. Prijimatel', ktoni nie
je osobou povinnou v zmysle osobitnöho predpisu,l2 musi poöas desiatich rokov odo döa
podpisania tejto Zmluvy uchovävat v5etky üötovnö doklady, süvisiace s reatizäciou Üöelu
podla tejto Zmluvy.

11) Prijimatel' je povinni vrätif nepouZit6 alebo nepotrebnö finanönö prostriedky ihned' po zistenf
tejto skutoönosti a bezvyzvania na üöet ö. SK80 8180 0000 0070 0006 5236, VS 31, SS lÖO
Prijimatel'a. Ak Prijimatel' nemöZe vrätif nepouZitö prostriedky v termine do
30. novembra 2023, vräti ich aä v termine od 1 . januära 2024 do 15. aprfla 2024 na üöet SK68
8180 0000 0070 0006 3900, VS 31, SS lÖO Prijimatel'a. Ak sa kontrolou vyüötovania
Prispevku Poskytovatelbm preukäZe neoprävnenö pouZitie alebo neöerpanie öasti Prispevku,
Prijlmatel' je povinnf vrätit finanönö prostriedky v zodpovedajücej vföke na üöet, ktoni mu
oznämi Poskytovatef. Prijimatel' je povinni spolu s vrätenlm nepouZitlich alebo nepotrebnfch
prostriedkov zärovefr zaslaf Poskytovatefovi Avizo o vräteni prostriedkov s uvedenfm ich
sumy a dövodu vrätenia a podprogramu, z ktor6ho sa vracajü, na tlaöive, ktorö Poskytovatel
zverejni na svojom webovom sfdle.

121 Prijimatel' je oprävnenyi vfnosy z Prispevku pouZif na üöel podfa Ölänt<u 4 ods. 1 Zmluvy
alebo v prfpade ich nepouZitia je povinnf do 15. aprila 2024 poukäzaf ich na üöet
Poskytovatela SK19 8180 0000 0070 0006 3900, VS 31, a zäroveö zaslat v tomto termine
Poskytovatelovi Avizo o sume poukäzanfch vfnosov na tlaöive, ktor6 Poskytovatef zverejni
na svojom webovom sidle.

11 $ 82 ods. 2 pism. j) Zäkona o Sporte, www.sport.gov.sk
12 Zäkon ö.43112002 Z. z. o tiötovnfctve v znenf neskoßtch predpisov
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1) Prijfmatel' sa zaväzuje dodrZiavat ustanovenia Zäkona o Sporte tlikajüce sa kontroly v

öportovej organizäcii a vytväraf podmienky na nezävislf vfkon vnütornej kontroly.13

2l Prijimatel' je povinnf zabezpeöit dodrZiavanie ustanovenl Zäkona o Sporte tikajücich sa
Sportovej reprezentäcie.

3) Prijimatel' sa zaväzuje do 10 kalendärnych dni po nadobudnuti üöinnosti Zmluvy umiestnif
logo Poskytovatela a logo prävnickej osoby TIPOS, närodnä lot6riovä spoloönosf, a. s., sfdlo:
Breötanovä 1, P. O. Box 43, 830 07 Bratislava 37, lÖO: 31340822 (dalej len ,,Logo") na svojom
webovom sldle na mieste viditefnom pri prvom naöitanf üvodnej webovej stränky/hlavnej
webovej stränky vo forme odkazu na adresu https://www.minedu.sk/financovanie-sportu-v-
roku-20231 a2 do skonöenia lehoty na pouZitie Prostriedkov. Prijimatel' uvädza Logo na
viditel'nom mieste, samostatne a oddelene od loga ostatnlich partnerov alebo sponzorov a vo
velkosti zodpovedajücej najmenej vel'kosti loga ostatnfch partnerov alebo sponzorov; ak sü
ich logä na webovom sldle Prijimatela v röznej velkosti, uvädza Logo vo vel'kosti najväöSieho
z nich. Prijfmatel' uvädza pod Logom obdobie a sumu v5etkfch prostriedkov schvälenich
Poskytovatelbm na rok2O23. Grafickö znäzornenie Loga je nasledovnÖ:

E
MINISTERSTVO

Srousrvn. vEDY.
VVSKUMU A SPoRTU
sLovtNsKEl REPUBLTKY Zloho 62 % tvoria prostriedky stätneho

rozpoötu vo vföke odvodu z
prevädzkovania lot6riovfch hier v roku

2022

Schvälen6 prostriedky zo ötätneho
rozpoötu na öporl v roku 2023:

"Prijlmatef 
je povinnl uvies{

aktuälnu ührnnü sumu v*etkich
prostriedkov."

T/,POs

V blizkosti Loga na webovom sidle je mo2n6 umiestnit len vizuälne stvärnenie subsloganu
uröenöho pre oblast Sportu ,,Sport a Slovensko Dobü näpad" alebo ,,Sport & Slovakia Good
ldea" v podobe logotypu, ak je Prijimatel drZitel'om licencie Ministerstva zahraniönfch veci a
euröpskych zäleZitosti Slovenskej republiky alebo sublicencie Poskytovatelä.

4') Prijimatel' sa zaväzuje, 2e pri informovani verejnosti o svojej Sportovej öinnosti, na ktorü bol
pouZitf Prfspevok (napr. pri poskytovani informäcii m6diäm, pri propagäcii Sportovich a
spoloöenskfch podujati), zverej n f logo Poskytovatelä.

5) Prijfmatel'sa zaväzuje, Ze v prfpade pouZitia Prispevku na organizovanie r4iznamnej süfaZe
zabezpeöi na vöetkfch informaönfch a propagaönfch materiäloch pouZlvanie loga
Poskytovatelä a znaöky Slovensko prostrednlctvom sloganu ,,Sport & Slovakia Good ldea"
resp. ,,Sport a Slovensko dobni näpad".

6) Prijfmatel' je povinnf zabezpeöit, aby poöas Sportovej reprezentäcie1a öportovci a ich
realizaön6 timy nosili na döstojnom a viditelhom mieste a v primeranej velkosti na dresoch a

13 
$ 10 a2 $ 14 Zäkona o Sporte

14 $ 29 Zäkona o Sporte.
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öportovom obleöenf oficiälne oznaöenie Stätnej prisluönosti Slovenskej republiky spolu so
zobrazenim Stätneho znaku Slovenskej republiky v sülade s osobitnfm predpisom.ls Pre
oficiälne oznaöenie ötätnej prfsluSnosti sa möZe pouZit aj näzov Stätu ,,Slovensko" alebo v
an g lickom jazyku,,Slova kia"-

ör. s

1) Prijfmatel' sa zaväzu1e pri pouZitf Prlspevku postupovaf podl'a zäkona ö. 34312015 Z. z. o
verejnom obstarävania o zmene a doplnenf niektonich zäkonov v znenineskor5lch predpisov.

2) Prijimatel'sa zaväzuje,2ebez predchädzajüceho pisomn6ho sühlasu Poskytovatel'a
a) neprevedie na inü osobu vlastnfcke prävo alebo inö prävo k majetku,lG na obstaranie

ktoröho sa Prfspevok pouZil,
b) nezriadi a ani inej osobe neumoZni zriadit zälo2n6 prävo alebo vecn6 bremeno k

majetku,16 na obstaranie ktor6ho sa Prispevok pouZil,
c) neprenechä inej osobe za üöelom näjmu, vfpoZiöky alebo zämeny majetku,lG na

obstaranie ktoröho sa Prispevok pouäil, okrem näjmu alebo vfpoZiöky ölenovi
Prij lmatela za üöelom Sportovej öinnosti,

d) nepouZije majetok,lo na obstaranie ktor6ho sa Prispevok pouZil, na inf Üöel, neZ je danf
touto Zmluvou a neprevedie vec ako vklad do obchodnej spoloönosti.

3) Ak Prijimatel zanikne alebo prestane vykonävaf Sportovü öinnosf a realizovat aktivity, na ktor6
bol Prispevok poskytnutf, je povinnf Poskytovatel'ovi vrätit celü öasf hodnoty majetku, na
obstaranie, ktor6ho bol Prfspevok pouZiti.

4) Podla odseku 2 a 3 tohto Öläntu postupuje Prijimatef aj pri pou2iti Prispevku na vfstavbu,
modernizäci u alebo rekon5trukciu Sportovej i nfra5truktüry.

5) Prijimatel' sa zaväzuje vyZiadat si pisomnö stanovisko od Poskytovatel'a k pouZitiu Prispevku
na ühradu näkladov süvisiacich vfluöne so öportovou öinnostou, ktorö nie sü öpecifikovan6 v
Prilohe ö. 1. Ak Prijfmatel nebude postupovaf podl'a tohto ustanovenia, uidavky na tak6to
näklady budü povaZovanö za neoprävnenö vfdavky.

6) Prijimatel' je povinnf na zäklade pfsomnej Ziadosti Poskytovatefa alebo na Ziadosf orgänu
oprävnenöho na rnikon kontroly alebo auditu podl'a osobitn6ho predpisulT predloZif mu bez
zbytoönöho odkladu originäl zmluvy, objednävky, faktüry alebo in6ho üötovnöho dokladu
süvisiaceho s pouZitfm Prfspevku pre üöely kontroly alebo auditu.

7) Ak orgän, oprävnenyi na rnikon kontroly alebo auditu podta osobitn6ho predpisu,lT vykonä
kontrolu alebo audit pouZitia Prispevku, Prijfmatel' sa zaväzuje zaslaf Poskytovatelbvi do 10
kalendärnych dni po podpisani protokolu/sprävy o vfsledku kontroly alebo auditu
a) protokol/sprävu o vfsledku kontroly alebo auditu,
b) prijatÖ opatrenia na odstränenie zistenfch nedostatkov a sprävu o splneni prijatich

opatreniv termine podl'a protokolu/sprävy o uisledku kontroly alebo auditu.

15 $ 3 ods. 3 zäkona ö. 63/1 993 Z. z. o Stätnych symboloch Slovenskej republiky a ich pouZlvanf v znenl neskor5lch
predpisov.
16 $ 22 ods. 2 a7 zäkona ö. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov.
17 Naprlklad zäkon ö. 35712015 Z. z. o finanönej kontrole a audite a o zmene a doplnenl niektorfch zäkonov, zäkon ö.

39/1993 Z. z. o Najvy5öom kontrolnom ürade Slovenskej republiky v znenl neskoßlch predpisov.
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ör. g
Kontrola a sankcie

1) Prijimatel' umoZni Poskytovatefovi a orgänu oprävnenömu na u/kon kontroly alebo auditu
podl'a osobitn6ho predpisuls vykonaf kontrolu alebo audit pouZitia Prispevku.

2) Ak Prijimatel Prlspevku poruöf finanönü disciplinu, postupuje sa podla osobitn6ho predpisu.le

3) Poskytovatef Prispevku vykonäva kontrolu pouZitia Prispevku postupom podla osobitn6ho
predpisu.lT

4) Pr'rjfmatel' berie na vedomie, 2e ak z jeho strany nastane poru5enie povinnosti podl'a tejto
Zmluvy, je povinnf najneskör do 10 kalendärnych dni alebo v lehote uröenej Poskytovatelom
odo döa vyzvania Poskytovatelom splnit zmluvnü povinnosf, ktorej poruöenie bolo zisten6.

5) Ak Prijimatel'nesplni povinnosti podl'a odseku 4 tohto Öläntu v lehote uröenej Poskytovatelbm
na näpravu splnenia zmluvnej povinnosti, yznikne Prijimatelovi povinnosf vrätit Prispevok vo
vf5ke uröenej Poskytovatelbm podla rozsahu a zävalnosti poruöenej povinnosti v lehote
uröenej Poskytovatelom a Poskytovatel je zärovei oprävnenf odstüpit od Zmluvy.

6) Ak Prijimatel' pouZije Prispevok na rnidavok, kton/ nesplöa podmienky oprävnenosti podlä
Ötänku 4 a 5 a tieto vfdavky vyöisli osoba oprävnenä na vfkon kontroly alebo auditu podfa
osobitnöho predpisulT ako neoprävnenf, Prijimatel' je povinnf vrätit neoprävnene pouZitü
vfSku Pr[spevku.

ö1. ro
Spoloön6 a zävereönö ustanovenia

1) Präva a povinnosti zmluvnfch strän, ktorö nie sü uislovne upraven6 touto Zmluvou, Zäkonom
o öporte alebo zäkonom ö. 52312004 Z. z, o rozpoötouich pravidläch verejnej sprävy a o
zmene a doplneni niektonich zäkonov v zneni neskorSich predpisov, sa spravujü ostatnfmi
prävnymi predpismi.2o

2l Zmluvnö strany sa dohodli, 2e menit a doplöaf tüto Zmluvu moZno len po vzäjomnej dohode
formou pisomnlich a oöfslovanlich dodatkov, ktor6 sa stävajü neoddelitel'nou süöasfou tejto
Zmluvy. Poskytovatel' zasiela nävrh na uzatvorenie dodatku na adresu elektronickej po5ty
Prijimatel'a uvedenü v zählavltejto Zmluvy. Prijfmatet zasiela nävrh na uzatvorenie dodatku na
ad resu elektronickej po5ty Poskytovatel'a ziadosti. sport@m inedu.sk.

3) Na üöely tejto Zmluvy sa za doruöenie povaZuje doruöenie pisomnostf na adresu Prijlmatefa
alebo do elektronickej schränky Prijimatel'a podfa osobitn6ho predpisu2l a na adresu
Poskytovatefa uröenü pri oznaöeni zmluvnlich strän. Ak sa zäsielku nepodarl doruöif,
povaZuje sa zäsielka za doruöenü dfiom, kedy sa vrätila odosielatel'ovi.

4) Täto Zmluva je vyhotovenä v troch rovnopisoch, z ktonfch po podpise oboma zmluvnfmi
stranami Poskytovatel'dostane dva rovnopisy a Prijimatel' jeden rovnopis.

18 Zäkon o Sporte, Zäkon ö. 35712015 Z. z. o finanönej kontrole a audite a o zmene a doplnenl niektorlch zäkonov, zäkon
ö. 39/1993 Z. z. o Najvy5öom kontrolnom ürade Slovenskej republiky v zneni neskoßich predpisov.
1e $ 31 zäkon a ö. 52312004 Z. z. o rozpoöto{ch pravidläch verejnej sprävy a o zmene a doplneni niekton/ch zäkonov v
zneni neskoröich predpisov.
20 Naprlklad zäkon ö.40/1964 Zb. Oböiansky zäkonnlk v znenf neskorS{ch predpisov, zäkon ö. 34312015 Z. z. o verejnom
obstarävanlaozmeneadoplnenl niektorfchzäkonov,zäkonö.357120152.2.ofinanönejkontroleaauditeaozmenea
doplneni niekto4y'ch zäkonov, zäkon ö. 39/1993 Z. z. o Najvy55om kontrolnom ürade Slovenskej republiky v zneni
neskor5ich predpisov
t' 

S 29 a234 zäkona ö. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vlkonu pösobnosti orgänov verejnej mod a o zmene
a doplnenl niektorfch zäkonov (zäkon o e-Governmente) v zneni neskorölch predpisov.
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5) Prijimatel'na znak sühlasu za5le podpisanü Zmluvu bez zbytoönöho odkladu Poskytovatelovi.

6) ZmluvnÖ strany po preöltani tejto Zmluvy vyhlasujü, 2e jei obsahu porozumeli, tento
zodpovedä skutoönömu prejavu ich völe a na znak vzäjomnöho sühlasu ju podpisujü.

7) Ak sa stane niektorö z ustanoveni tejto Zmluvy neplatn6, neüöinn6 alebo nevykonatel'nö,
nebude tfm dotknutä platnosf, rlöinnost'a vykonatel'nosf ostatnyich zmluvnyich dojednanf.

8) Täto Zmluva nadobüda platnosf döom jej podpfsania obidvoma zmluvnfmi stranami a
üöinnosf dilom nasledujücim po dnijej zverejnenia v Centrälnom registri zmlüv.

9) Neoddelitel'nou süöastou tejto Zmluvy je Priloha ö. 1.

za Poskytovatel'a: za Prijfmatel'a:

df,a ana: h I '/'0?-3
1 B, 01, 202J

Jän Horeckf
minister

Mariän
predseda

rel llu U na 1O 212
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Priloha ö. I
k Zmluve o poskytnuti prispevku uznan6mu öportu v roku 2023

Oprävnen6 näklady na öportovü öinnosf, ülohy a povinnosti Prijimatel'a, vyplfvajüce
zoZäkona o öporte na üöely Sportu mlädeäe s jeho prisluönosfou, rozvoja

talentovanfch öportovcov, öportovej reprezentäcie, na sprävu a prevädzku a ostatnü
öportovü öinnosf

1\ Za oprävnen6 näklady sa povaZujri vidavky z beZnich transferov najmä na
a) organizovanie sütaZi a zabezpeöenie üöasti na süfaZiach,
b) öportovü pripravu, süstredenia, tr6ningov6 täbory a prfpravn6 podujatia,
c) näkup öportovöho obleöenia,
d) näkup, prenäjom, prepravu, opravu a üdrZbu näradia a materiälu,
e) funkönö, lekärske a diagnostick6 vyöetrenia (vrätane testov na ochorenie COVID-19),
0 lekärske zäkroky a operäcie Sportovcov len v odövodnenyich pripadoch a len v

süvislosti s vykonävanim Sportu,
g) regeneräciu a rehabilitäciu,
h) dopingovü kontrolu,
i) näjomn6, prevädzku, opravy a üdrZbu Sportovej infra5truktüry, kancelärskych

a skladovfch priestorov,
j) energie (voda, plyn, elektrickä a tepelnä energia a pod.),
k) näkup, opravy, üdrZbu a prenäjom technickfch zariadenf,
l) näkup, prevädzku a üdribu softv6ru (vrätane licencii) a informaön1ich a komunikaönfch

technolögii,
m) näkup kancelärskych potrieb,
n) prevädzku, prenäjom, opravu a üdrZbu sluZobnich motorou.ich vozidiel,
o) poötov6 a telekomunikaönö sluZby,
p) poistenia,
q) bankov6 poplatky,
r) vedenie üötovnictva, personalistiky a miezd,
s) mzdy, platy, sluZobn6 prijmy a ostatn6 osobn6 vyrovnania a odmeny vypläcan6 na

zäklade dohöd o präcach vykonävanich mimo pracovn6ho pomeru tr6nerov
a inötruktorov öportu, Sportoqfch a dalSich odbornfkov, ölenov orgänov a
administrativnych zamestnancov (vrätane uidavkov na zabezpeöenie zäkonnich
närokov vyplfvajücich z ich pracovno-prävneho vzt'ahu),

t) nähradu za stratu öasu dobrovolnfkov zapisanfch v informaönom systdme Sportu za
kaZdü hodinu vykonävania dobrovofnickej öinnosti v Sporte najviac vo vf5ke hodinovej
minimälnej mzdy,

u) cestovn6 nährady osöb vyslanich na pracovnü cestu do WSky uröenej zäkonom ö.
28312002Z. z. o cestovnfch nähradäch v znenf neskorSlch predpisov,

v) ocenenie a odmeny öportovej reprezentäcie,
w) auditorskö sluZby a prävne sluZby,
x) vzdelävaciu a publikaönü öinnost a uchovävanie historickfch materiälov a hodnöt

v Sporte,
y) organizovanie kongresov, konferencii, seminärov a zasadnuti orgänov a komisil na

üzemi Slovenskej republiky,
z) üöast na kongresoch, konferenciäch, seminäroch a zasadnutiach orgänov a komisii,
aa) poplatky vypllvajüoe z povinnöho ölenstva v öportovlch organizdciäch.

2) Za oprävnen6 näklady sa povaZujü vridavky z kapitälovfch transferov na Üeet poOt'a Ö1. +
ods. 1 pism. e).

3) Pri näjme priestorov, küpe tovaru, ührade telekomunikaönfch sluZieb, ührade energil a
podobne sü oprävnenimi näkladmi len näklady priamo vynaloZenö na realizäciu Sportovej
öinnosti. Ak närodnf öportou.i zväz vyuä(va len öast vlastnich priestorov alebo prenajatlch
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priestorov, do prevädzkovyTch näkladov möZe zahrnüt len pomernü öasf näkladov na
energie, näjomnö, opravy, üdrZbu a podobne süvisiacu so öportovou öinnost'ou.

strana 12 z 12



MINISTERSTVO

5(oLsrvA, vE_Dy,
VYSKUMU A SpoRTU
SLOVENSKE' REPUBLIKY

sekcia Sportu

prijlmatelia finanönfch prostriedkov zo Stätneho
rozpoötu v roku 2023

Vä5list Naöe öislo
202312516:75-E1320

vybavuje/linka
lldik6 Belanovä - 02159374762
ildiko.belanova@minedu.sk

Bratislava
20.01.2023

Vec

Zaslanie podpisanej zmluvy/dodatku k zmluve o poskytnuti finanön;ich prostriedkov zo
ötätneho rozpoötu v roku 2023

V prilohe Väm zasielame podpisanf originälny rovnopis zmluvy/dodatku k zmluve o poskytnuti
finanönfch prostriedkov zo Stätneho rozpoötu prostrednictvom rozpoötu Ministerstva 5kolsfua, vedy,
vliskumu a Spo.rtu SR v roku 2023. ÖaKie 2 originälne rovnopisy zmluvy/dodatku k zmluve zostävajü
uloZen6 na MSWaS Sn fieden pre potreby odboru prävnych sluZieb a jeden pre potreby sekcie
Sportu). Zmluvaldodatok k zmluve bolzverejnenf v Centrälnom registrizmlüv.

rri l. .:

S pozdravom

Prlloha:
zmluva/dodatok k zmluve

Jän T
riaditel' odboru ekonomi öinnostf v öporte

Telefön
02 I 5937 4760

lnternet
www.minedu.sk

Bankov6 spojenie
sK80 8180 0000 0070 0006 5236

tco
00164381


